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گزارشښود استاد د لار  

 أ 

 ګزارشرښود استاد د لا      

ر شـمیرل کېـږي. پـه ېتاریخي ژبپوهنې د اوج پ او ېمعاص  ۍ دپېړ مه ۴۱

  , Lubotsky's Lawقـانون  کې لوباتسـ : دژبپوهانو لکه یو شمېر دې وخت کې

قـانون  کې ، د رو  Verner’s Law ورنر قانون ، د Grimm’s Lawگریم قانون   د

Ruki law ــــانون ــــه ق ــــې د برتولوم د ؛   law Bartholomae's او همداس

وضـع کـړل  ـې  ناندواروپایي ژبو د غږپوهنې د تحـول پـه برخـه داسـې قـوانی

 او ښـاخونوتثبیـت کـړ او بیـا يـې پـه ژب غږیـز سیسـتم ۍد دې کـورن لومړی یـې

ې په اندوآري) انـدو آریـایي( او ژبڅانګو ووېشله. د اندو آریاني )آریک( ژبڅانګه ی

 Aricژبکـورنۍ، آریـک/اروپـايي -انـدوآریـاني ژبـې د  وېشلې.و و خوناښریاني ژبآ 

وېشل کیـږي. باندې  ژبښاخ ژبې دي  ې پر دوو لویو ګروپونو ختیځ او لوېدیځ 

ژبــې یــوه لویــه اغرافیــايي ســاحه پــه بــر کــې نیهــ. پــه ټــولیزه توګــه آریــاني 

د ( یوه علمي اصطلاح ده  ـې د یـوه نسََـب ژبـې    classification)ډلبندي/

څېـړل کیـږي. دې څېړنیـز اکـر کـې دوې  لـه مخـې هویتونـو ژبپوهنیزوبېلو بېلا 

ه علمي اصطلاحګانې شته یوه یې )د آریاني ژبو ډلبنـدي( دویمـه یـې د دوی پـ

منځ کې )د پښتو ژبې دریځ( او موقف. د آریاني ژبو اصطلاح په خپل ځان کـې 

ــن ور  د  ــو اصــطلاح ن ــاني ژب ــا  ــې د آری ــه دې معن ــري پ ــوهنیز بنســي ل ژبپ

افغانستان تر پولو اوړي په سیمه ییزه سطحه څېړل کیږي کله لا له سیمي هـم 

تطبیقي  –خي ته د دې ژبو لړۍ او کړۍ رسیږي. د تاری ې ور اوړي یوې بلې و 

ژبې هـم شـته  ـې د تـور داسې ژبپوهنې له نظره  ې د آریاني ژبو په ډله کې 

یـې د ویونکـو  ـن پـورې سمندر څخه پیـل تـر مغولسـتان او  ـین تـر دیوالـه 



 ب 

غوړیږي. لکه: خوارزمي، ساکي، سغدي او نورې ژبې. پر دې بنسي نو بایـد پـه 

. لکــه: کرونولــوژیکي، دې پــوه یــو  ــې د )آریــاني ژبــو( مفهــوم څــو اړخیــز دی

پښتو ژبه د افغانسـتان مـا او  " ژبپوهنیز، نسََبي، اغرافیايي، لهجوي او نور...

هغو پنځوسو معتبرو ژبو په شمېر کـې ولاړه ده د رسمي ژبه ده. پښتو نن د نړۍ 

 ې بډای ادبیات لري او د بشر د زیاتو وګړو د لیک او لوست ژبه ده.  پښتو ژبه 

ټولـو تـه څرګنـده ده  په شمال ختیځې څانګې پورې اړه لري.په آریاني ژبو کې 

او یـا کې یې د ساځینې پښتو ژبه د ژبپوهانو په نظر څوک یې د اوستا او   ې، 

په آریاني ژبو کې پښتو ژبه د ګرامـري اوړښـت او باختري ژبې پاتېشونې ګڼي .

الیو ژبـه ک له مخې ځانګړۍ ځای لري. دا ژبه واقعاً د نومیالیو او ننګیـټیمانتس

د ادبیـاتو پـه برخـه کـې وه او موږ تـه يـې ډېـر ادد بـدیعي آکـار راپریښـي دي)

( خـو ډېـر افسـو  «.پښتو نثر اته سوه کالـه پخـوا»وګورئ د ز ي هېوادمل اکر 

 دد دغـو مرغلـرو فولکلوریسـتانو او ژبپوهـانو کـې  په دومره ادیبانو،  موږ پښتانه 

پـاتې راغـا یـو. مـوږ د دې  پېژنـدلو کـېپه ګرامري اوړښت او تاریخي څېړنو 

وهـانو څېړنـې نـه وای پ و. که  ېرې د بهرنيلپېژنده ژبې اصا مور او پلار لا ون

هماغـه زړې ببـولالې اورېـدلې  ـې وېلـې دي:  ځینـو نـاخبرو لیکوالـوموږ به د 

 «.پښتو ژبه د یهودیانو ژبه وه»

لـه لیکـدود  او  محترم څېړنیار شریف الله دوست د اوستا او سنسـکریي

او ګرامر سره پوره بلدتیا لري او په راتلونکو پروژو کې کولای شي دا تشـې ډکـې  

دغه پروژه  ې لیکوال یې د خپلو ټولـو شـته  لیکم کې کړي. د دغه اکر په برخه

امکاناتو او اسانتیاوو څخه په استفادې د پـروژې لـه اوټلایـن سره سـمه یـې پـه 

ه کې یې زما لارښوونې او سپارښتنې پـه خپل وخت بشپړه کړې  ې په هره برخ



گزارشښود استاد د لار  

 ج 

د لیکوالۍ او څېړنو ټـول اصـول یـې  عما کړي دي.کې پوره ډول په خپل اکر 

لري  ې هر څپرکـی یـې د څپرکي دا علمي پروژه ټول څلور   رعایت کړي دي.

. نـور خپـل نظـر نـه پلان سره سـم څېـړل شـوی دی. زه دا څېړنـه تکمیـل بـوم

په دې څېړنیز اکر کـې ولـول. . تاسې اوږدوم په دې تړاو به نور څېړنیز معلومات 

وروستۍ خبره داده  ې د ښاغا څېړنیار شریف الله دوست دا څېړنیـز اکـر )د 

 ژبو په ډلبندۍ کې د پښتو ژبې د دریځ( په برخه کې یـو مغتـنم اکـر دی آریاني

نورو آریاني ژبو د پېژنـدنې تـر څنـ  د خپلـې   ې په  اپ سره به یې پښتانه د

مورنۍ ژبې پښتو ژبنۍ ځانګړنې هم وپېژني. ځکه نو زه  لومړی محـترم دوسـت 

د څېړنیارۍ د علمي رتبې څخه د څېړندوۍ علمي رتبې ته د لـوړاوي مسـتحق 

 ګڼم او د دې اکر د ژر  اپ سپارښتنه کوم.

 په درنښت

 کتور خلیل الله اورمړو څېړنپوه د

۲۲/۱/۴۱۴۴ 

 



 د 

 تقریظ     
( ګڼووه مکتوووب پووه ۲۱۶/۸۷۸نېټووې او    ۶۲/۸/۸۱۱۱د ژبووو او ادبیوواتو د مرکووز د 

 ځواب کې:

د ښاغا څېړنیار شریف الله دوست د څېړندوی علمي رتبې ته د لـوړاوي 

 د آریواني ژبوو پوه ډلبنود  کوې د لپاره لیکل شوې علمي ــ څېړنیزه رسـاله: 

مې ولوسته کومو سمونو ته  ـې اړتیـا وه، لـه څېړونکـي سره پښتو ژبې دریځ( 

 مې شریکې کړې.

او څېړنـه کېـږي، تـر  کله  ې د پښتو ژبې د منشاء او تـاری  پـه اړه بحـ 

ټولو اوته ستونزه دا وي  ې د نوموړې ژبـې ډېـر لرغـوني متـون او سـندونه پـه 

لا  کې نه لرو، نو اړ کېږو  ې له نورو آریاني ژبو سره یې  ې لرغوني متـون او 

اسناد یې مواود دي، پرتلیزه څېړنه وکړو،  ـې دا ډول تحقیقـات د پښـتو ژبـې 

 نویو څېړنو ته یې لار پرانیسې ده.په برخه کې مثبت کابت شوي او 

څېړونکي له معمول سره سم په لومړي څپرکـي کـې د موضـور پـر شـالید 

رڼا ا ولې ده او هغه آکار یې  ې د آریاني ژبـو پـه اړه پـه پښـتو ژبـه کـې لیکـل 

شوي دي، معرفي کړي او په پای کې یې لـه تېـرو څېړنـو سره د خپلـې څېړنـې 

 توپیر په ګوته کړی دی.

پرکی په ختیځو او لوېدیځو څانګو د آریاني ژبو ډلبندي او څېړنې دوهم څ

ته ځانګړی شوی. د آریاني ژبو پېژندنه، د لرغونې دورې آریاني ژبې، د منځنـۍ 

دورې آریاني ژبې او د آریاني ژبو نـوې دوره یـې د بحـ   موضـوعات اـوړوي او 

 او تشرـیک کـړي ورسره یې د درې واړو دورو آریاني ژبې  په پرتلیزه توګـه څېـړي

 دي.



 تقریظ

 ه 

ز کـال څخـه را پـه دې خـوا تـر ننـه د  ۴۱۱۱د رسالې درېیم څپرکـی لـه 

ز کال قیـد د آریـاني  ۴۱۴۱ټاکل شوو معیارونو د تطبیق پر څېړنه را څرخي. د 

ز کـال وړانـدې  ۴۱۴۱ژبو په برخـه کـې نـوي پرمختـ  تـه وګرځـي. یعنـې لـه 

ر کتنې او څېړنـې لانـدې نـه آریاني ژبې په پراخه کچه په علمي او عما ډول ت

وې نیول شوې او له دې نېټې وروسته په عما توګه یو شـمېر پوهـانو د آریـاني 

ژبو ځینې لهجې او کلمې راټولې کړې او پـه یـاده برخـه کـې یـې مسـتقل آکـار 

 وپنځول.

څلورم یا هم وروستی فصل له همګروپو ژبو سره په مستنده توګـه د پښـتو 

 دنه راڅرخي.ژبې د نسبي اړیکو پر مون

د علمي ــ څېړنیزې رسالې په اړه به نورې تفصیا خبرې خپله څېړونکـی 

 وکړي، زه خپل نظر په لاندې توګه په لنډو املو کې څرګندوم:

ــ څېړونکي د رسالې په بشـپړولو کـې پـوره خـواري کـړې، منځپانګـه یـې 

 قوي او بډایه ده.

څرګنـدېږي، نـو ښـکاري ــ په ګڼو موضوعاتو کې د لیکوال نظر هم اـوت 

 ې څېړونکي موضوعات له هر اړخیزې څېړنې وروسـته تحلیـل کـړي او نتیجـه 

 یې وړاندې کړې ده.

ــ د داخا پوهانو د آکارو تر څن  یـې د څېړنـې پـه بشـپړولو کـې د ګڼـو 

 هانو له آکارو څخه هم استفاده کړې ده.6بهرنیو پو

 ــ د اکر ژبه یې روانه او عام فهمه ده.

علمي ــ څېړنیزه رساله د څېړنـدوی علمـي رتبـې تـه د لـوړاوي لپـاره ــ دا 

کافي ګڼم او څېړنیار شریف الله دوست د دې اکر په لیکلو او  نورو اړوندو علمي 



 و 

مسؤولیتونو په بشپړولو سره د څېړندوی علمي رتبې تـه د لـوړاوي وړ ګـڼم او لـه 

ب غوښـتنه کـوم. پـه لایزال رب څخه یې په ژوند او علمي  ـارو کـې د بریـالیتو 

 دې هیله  ې اکر  اپ او ګټه یې عامه شي.

 په درنښت

 څېړنوال رحیم الله حریفال
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 تقريظ

د افغانستان د علومو اکاډمۍ د محترم ریاست د منظورۍ او د ژبو ادبيـاتو مرکـز 

ــار  ۴۴۱/۳۱۳نېټــې، د  ۲۲/۴/۴۱۱۱د  ــه مريعــه مــې د ښــاغا څېړني کڼــه  ليــک پ

دوسـت )د آريـاني ژبـو پـه ډلبنـدۍ کـې د پښـتو ژبـې دريـځ( تـر سرليـک شريف الله 

ــي  ــدې د علم ــالې د  –لان ــې ولوســت. د رس ــه او وم ــر لاس ــس ت ــالې م ــزې رس څېړني

منځپانګې د ځينو تېروتنو او په ځينو برخو کې د اصلاح او سمون لپاره مې پـه ليکلـې 

غا څېړونکـي شریـف بڼه خپل نظريات د ژبو او ادبياتو مرکز له ښـاغا ريـيا او ښـا

الله دوست سره شریک کړل، هيله ده  ې هغه نظريات په رساله کـې پلـې شـوي وي 

 او د دې رسالې په اړه زه خپل نظر داسې څرګندوم:

( Outline.  د رســالې ترتيــب او تنظــيم پــه ښــه ډول شــوی او د پــلان شــوي )۴

ې پـه دې ډول مطابق بشپړه شوې ده. رساله پر سریزې سربېره څلور څپرکي لـري،  ـ

دي: لومړی څپرکی د موضور شاليد دی،  ې د موضور پـه اړه پکـې د شـوي علمـي 

کار ااج اخيستل شـوی. دویـم څپرکـی دآريـاني ژبـو څېړنـه، پـه ختيځـو او لوېـديځو 

څــانګو د هغــوی ډلبنــدي دی،  ــې د آريــاني ژبــو د ختيځــو او لوېــديځو ژبــو ځينــې 

م کـال راپـه دېخـوا تـر ننـه د ۴۱۱۱ ډلبندۍ پکې راوړل شوې دي. درېيم څپرکی لـه

ټاکــل شــوو معيــارونو د تطبيــق څېړنــه دی،  ــې د آريــاني ژبــو د تحــول او تکامــل پــر 

معيارونو پکې خبرې شوي دي. څلورم څپرکی له همګروپو ژبو سره پـه مسـتند ډول د 

پښــتو ژبــې د نســبي اړيکــو موندنــه دی،  ــې د آريــاني ژبــو د ختيځــې او لوېــدیځې 

ه پکې د پښتو ژبې نسـبي اړيکـې ښـودل شـوي او ورپسـې رسـاله د څانګې له ژبو سر 

 زونو او مأخذونو په راوړلو سره بشپړه شوې ده.وړاندېپايلې، 

.  د آرياني ژبو د ډلبندۍ په برخه کې نـورې هـم ډېـرې څېړنـې شـوي، خـو د ۲

دې څېړنې توپير او ځانګړنـه دا ده  ـې د آريـاني ژبـو پـه ډلبنـدۍ کـې د پښـتو ژبـې 



 ح 

 ه نوي ليدلوري او نویو بېلګو سره څېړل شوی دی.دريځ ل

.  د دې څېړنې د ليکنې ژبه ساده او روانه ده، د ليکوالۍ اصول پکې تـر ډېـره ۳

څېړنیـزه رسـاله ده او د یـوې  -بريده مراعت شوي، خو له دې املـه  ـې دا یـوه علمـي

ې پـه اکاډميکې علمي رتبې ترلاسه کولو لپاره ليکل شوې، نو کوښـ  بایـد وشي،  ـ

ليکنۍ برخه کې يـې د علومـو اکـاډمۍ پـه علمـي آکـارو کـې د پښـتو ژبـې د مرواـې 

 علمي املاء او انشاء اصول په پام کې ونيول شي.

.  پــر دې موضــور د څېړنــې اهميــت او مبرمیــت اــوت او څرګنــد دی، ځکــه ۱

ه اروپايي ژبکورنۍ د آريک ژبښاخ د آرياني څانګې یوه مهمه ژبـه ده، نـو پـ-پښتو د اندو

کار ده  ې د آرياني ژبو پـه ډلبنـدۍ کـې د پښـتو ژبـې ځـای او مقـام پـه بشـپړ ډول 

څرګند شي، د دې ژبڅانګې له نورو ژبـو سره د پښـتو ژبـې هـر اړخيـزه علمـي پرتليـزه 

څېړنه وشي او دا کار هله کېدای شي،  ې د پښتو او آرياني ژبو پـه اړه علمـي څېړنـې 

برخـه کـې ابتـدايي ده، خـو مهمـه او غـوره  وشي. دا حاضره څېړنه که څه هـم پـه دې

هڅه ده، نو په کار ده  ې پـه دې برخـه کـې دغـه ډول څېړنـې نـورې هـم وشي او دا 

 مسله د علمي اصولو په رڼا کې نوره هم وڅېړل شي.

. د دې رسالې د ليکنې لپاره له غورو مأخذونو څخه ګټه اخيستل شـوې او پـه ۵

 ه سم مأخذونه ښودل شوي هم دي.پای کې يې د مأخذ ليکنې له اصولو سر 

څېړنیـز اکـر مثبـت  -د رسالې پورتنيو مکر شویو ښېګڼو ته په کتـو زه دغـه علمـي

ارزوم، که څېړونکي د علمي ترفيع نور شرایـ  بشـپړ کـړي وي، نـو لـه څېړنيـار علمـي 

رتبې څخه یې څېړندوی علمي رتبـې تـه د لوړېـدو وړ ګـڼم او د نـورو علمـي  ـارو پـه 

 ې ورته له خدای تعالی څخه توفيق غواړم.ترسره کولو ک

 په درنښت

 څېړنوال دکتور رفيع الله نيازی

 د افغانستان د علومو اکاډمۍ علمي منشي
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په ما ژبه پښتو دومره کار نه دی شوی لکـه پـه بهرنیـو ژبـو باندې  پر آریاني ژبو 

کـار پـر کـړی  ـې اروپـا پوهـانو لوېـدیځې اروپا او ختیځې په ځانګړې توګه د  ،باندې

د  پخـوا د بشريـ نـدن د سر ینـو اوقینو ډېـر مستشر او که څه هم لوېدیځوالو دی. 

برخـه کـې یـې ملمـوسي لرغونو ټاټوبو په تړاو څېړنې پیـل کـړي دي او پـه دې  بشر د

( پـر پخوانیـو ژبـو لکـه: Aryansلاسته راوړني هم لري دي تـر څنـ  یـې د آریایـانو )

هـم برلاسـه شـوي بانـدې  سنسکریت، اوستا او زړې فارسي پر لوستلو او مس سـمولو 

لـه په ټوله کـې آریـاني ژبـې خـورا لـوی او غوړېـدي کـار تـه اړتیـا لري. دي خو لا هم

د آریـاني ژبـو د  دي( پېړۍ/ لسمي هجري پېړۍ را په دې خـواشپاړسمي زیږدي)مېلا 

 څېړنـې  ېعلمي ګامونه واخیستل شول. په آریـاني ژبـو کـ ېله پاره په اروپا ک ېپېژندن

بانـدې  یې په یوه علمـي خپلـواکۍ  ېیو عما اړتیا وه خو په راوروسته ک ېپه لومړیو ک

او نولسـمي زیـږدي پېـړۍ پـه وروسـتیو بدلون پیدا کـړ. د اتلسـمي زیـږدي پېـړۍ پـه 

فـارسي( د متونـو کشـف او لوسـتل  ړېو لروغونو آریـاني ژبـو )اوسـتا، زد دو کې لومړیو 

له پیدایښـت سره برابـر وو لویـه لاسـته راوړنـه ژبپوهنې د تاریخي، تطبیقي علمي  ې 

د آریاني ژبـو د خـامو مـوادو ارزښـت د نولسـمي کې شمېرل کیږي. د اروپا په ژبپوهنه 

د آریـاني ژبـو پـه کـې را څرګنـد شـو. پـه دې اوږده واټـن کـې زیږي پېړۍ پـه لومړیـو 

کــې برخــو لکــه: فونولــوژي، مورفولــوژي، ســنټیکا، ســمنټیکا او اشــتقاق بېلــو بېلا 

شول. دې ته ورته د اتلسمي پېړۍ څخه سوکه سـوکه پـه نړیوالـه  ارزښتمن آکار ولیکل

م کـال پـه ۴۱۱۱آریـاني،ژبې تـه  پاملرنـه ډېـره شـوه. تـر دې  ـې پـه ختیځـې کچه 

پاریا کې د ختیځې آریاني ژبې  پښـتو یـو درونـد کتـاب )د پښـتونخوا د شـعر هـار و 

کــې بهــار( د دارمســتتر پــه لیکنــه او څېړنــه  ــاپ شــو. تــر دې اتــه ویشــت کالــه مخ
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م( یــې د ۴۱۱۳وروســته)(د راورټــي ګلشــن روه   ــاپ شــوی و او پنځــه کالــه ۴۱۲۴)

پادري هیوز کلیدافغاني په لاهـور کـې  ـاپ شـو. دې کتـابونو پښـتو ژبـې تـه د نـورو 

که څه هـم ځینـو مستشرقـینو د پښـتنو د  آریاني ژبو په څن  کې نړیوال هویت ورکړ.

فرهنګي میراث د آکارو په ژباړلو کې ښویدنې کړي دي او هغه یـې یـا د پښـتو   لرغوني

ژبې سره د بشپړ نه بلدتیا په پـار او یـا هـم د ځینـو غرضـونو پـه پـار پـه څـه تـوپیر سره 

د آریاني ژبو په تړاو د روسي پوه ارُانسکي کتاب، د رودیګـر شـمیت کتـاب ژباړي دي. 

ــو لارښــود او د کریســس ب ــاني ژب ــو تاریخچــه او د د آری ــاني فونیمون ــر د آری ارتو ــه اک

محمددبیر مقدم اکر رده شناسـی زبـان هـای ایراني)آریـاني( آکـارو او د افغانسـتان پـه 

علومو اکاډمي کې د پروفیسور خلیل الله اورمړ مقدمه بر زبـان او سـتایي او مقدمـه بـر 

ژبو نسبي څېړنـه دا هغـه اروپايي -اندوزبان باختري، د څېړونوال رفیع الله نیازي اکر د 

کتابونه وو  ې د آریاني ژبو په پېژندلو کې یې لویه ونډه لرلې ده خو بیـا هـم پـه پښـتو 

ژبه کـې یـواځې د آریـاني ژبـو د ډلبنـدۍ او هغـه کـې د پښـتو ژبـې د دریـځ پـه تـړاو 

ځانګړی اکر نه و هغه و  ې د افغانستان د علومو اکاډمي مشرتابه یـې مبرمیـت تـه پـه 

 ه په خپل لا کلن پلان کې ځای ورکړ. کتلو سر 

د څېړنې اهمیت او مبرمیت: لکه څنګه  ې اړینه وه په پښتو ژبـه کـې د آریـانې 

ژبو د یوې ټولیزې ډلبندۍ په تړاو څېړنې نه وې شوي. په پاشلې توګـه ځینـې کارونـه 

ه یـو  ې برخې په توګه کار شوی و خو داسـېاو څېړنې د مقالو او یا هم کتابونو کې د یو 

اکر ته ټینګه اړتیا وه  ې هغه کې د آریاني ژبو نسبتاً بشپړه ډلبندي راغلـې وي او هغـه 

ژبـو  وي. غوره خو لا دا وه  ـې د آریـانيکې د پښتو ژبې موقف او دریځ په ډاګه شوی 

څېړنـه شـوې وای د هغـوی  پـر بشـپړه اتنـوګرافۍسره د ټولو آریاني ژبو ویونکو قومونـو 

و څېړنو په رڼا کې د یوې نوې نسبتاً ویړي او غوړېـدلې نقشـې استوګن ځایونه د اوسنی

سره په یوه دایرة ا عارف کې راغونډ شوي وای. خو بیا هـم پـه دې اکـر کـې تـر کومـه 
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شـوي  ټولو برخو کې معلومـات وړانـدې ځایه  ې د څېړنې د توانه سره سمه وه په دې

، مېشـت ځـایو او د ویونکـو تر ممکنه  بریـده د آریـاني ژبـو د ویونکـو قومونـو ژبـې دي.

شمېر ښودل شوی دی که کومه برخه پاتې وه هغه بـه د مأخذونـه د نشـتون نیمګړتیـا 

 څېړنې په کې وکړي. تلونکې کې کېدای شي نور پوهان نوې او ویړېوه  ې په را

د څېړنې هدف: لکه د موضور له نامه څخه  ې ښکارې موخـه او هـدف دا دی 

 ویـونکيتر څو د آریاني ژبو  ې د نړۍ یوه ویړه او پراخه اغرافیه پـه بـر کـې نیهـ او 

پـه کـوم دریـځ کـې  یې تر ډېره په آسیا کې ژوند کوي د دوی د ژبو پېژندګلوي؛ دا  ې

ې ختیځـې دآریـاني ژبـې پښـتو په څن  کـې ورسره د معـاص  شتون لري؟ همداسې

موقف او دریځ روښانه کول تر څو په نسََبي ډول یې تر منځ اړیکې او پیوندونـه روښـانه 

د څېړنې اوټلاین اوړ او د یـاد اوټلایـن لـه پـاره لومړی دو له پاره ته د رسېشي. هدف 

مـوږ کـولای شـو او  نـو څېړنه تر سره شوه  ې ټاکلې موخه ورڅخـه تـر لاسـه شـوه، 

دې څېړنیـز د آریاني ژبو د ډلبندۍ او د دوی تر منځ د نسََبي پیوندونو په تـړاو پـه  ې 

 معلومات تر لاسه کړو. اکر کې په پښتو ژبه ګټور

د څېړنې مېتود: د موادو او شته موضوعاتو د څېړلو له پاره پـه دې څېړنـه کـې د 

 دی. مېتود څخه استفاده شوې ده. د څېړنې ډول کتابتوني تطبیقي -تاریخي 

 کې د دې کـار پـر شـالید بحـ  شـوی،کې په تېر  په ټولیز ډول په دې څېړنه    

، لـه د هغـوی ډلبنـدياو  و څـانګواو لوېـدیځ ود آریاني ژبو څېړنه، په ختیځـ همداسې

 وهمګروپـ ، لـهڅېړنـهد تطبیق ټاکل شوو معیارونو  نه را په دېخوا تر ننه دم کال ۴۱۱۱

ې د نسبي اړیکو موندنـه، لکـه: د اوسـتا، بـاختري او په مستند ډول د پښتو ژب ژبو سره

ژبو له لوېدیځې څـانګې سره یـې څېړنـه او پلټنـه.  ود همګروپبي اړیکې سَ ې نَ پښتو ژب

دې څېړنیز اکر کې  ې د کومـو مأخـذونو څخـه ګټـه  پهپه آخر کې پایله، وړاندیزونه او 

 اخیستل شوې د مأخذونو لړ راغلی دی.



٤ 

 شـم  ـې د یـوې څېړنیـزي موضـور او پـه په موخه ویـلاید بح  د راټولولو      

تـاریخي اغرافیـې او دې اغرافیـې کـې د مېشـت قومونـو  ځانګړې توګه د یوې ویړې

نـدن )ژبـې، دودونـه، لرغـونې   ې په زرهاوو کلونو تاریخي مخینـه لـري د هغـوی د 

او ادب او معنوي پانګې( د څېړلو لـه پـاره بایـد د ګټـې اخیسـتنې بـې شـمېره علمـي 

په دې علمـي څېړنیـزه پـروژه کـې  سره  ې زه واود وي خو په خواشینۍڅېړنیز آکار م

کـې حـل شي او کې د علمي آکارو د غوڅ کمښت سره م  وم. هیله ده دا ستونزه راتلون

کـې د خپـل  برخه کې بیا څوک د مأخذونو د کمښت سره م  نه شي. په پـایپه دې 

مـا پـوره پـوره قدرمن لارښود استاد منندوی او دعـاګوی یـم  ـې پـه نـارو  ځـان یـې ز 

ه، له ټولو درنو پوهانو او ملګرو منندوی یم  ې د مأخذونو په برابرولـو کـې رهنمايي وکړ 

 لوستلو ته رابوم. د دې څېړنېتاسې سته کړې ده. دا دی یې راسره مر 

 او سیمبولونه نخښې

کــې ځینــې نخښــې او ســیمبولونه کارېــدي دي  ــې د مــس د پــه دې لیکنــه 

 لوستلو په وخت کې اسانتیا اوړوي:

 // د فونولوژیکي حالت څرګندونه کوي.

 ][ د فونټیکي حالت څرګندونه کوي.

ستوری د فرضي او یا هم ناکره شـوي فـونیم اسـتازیتوب کـوي. لکـه: د آریـک  *

 فرضي ژبې فونیمونه.

 مورفیمونو او کلمو تر منځ مساوات ښيي.= د دوو فونیمونو، 

 د زاویې خوله د فونیم د تحول او تکامل لړۍ ښيي.  <

 د زاویې څوکه د فونیم بدلون او تکامل ښيي.   >

/ʃ.د نړیواي فونیټکي ابېڅې)الفبا( د /ش/ فونیم ښيي / 

/ þ / .په یونان باختري لیک کې د /ش،ښ/ آواز ورکوي 
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